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Krzysztof Waskowski, Polskie nazwy zwierzqt. Studium historycznojezyko-
we. Podhalanska Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Nowym Targu,
Nowy Targ 2017, ss. 259

Literatura naukowa z obszaru historycznej leksykologii wzbogacila si¢ o wazna
pozycje, wypelniajaca istotng luke w dorobku polskiego jezykoznawstwa — mono-
grafi¢ Krzysztofa Waskowskiego Polskie nazwy zwierzqt. Studium historycznojezy-
kowe. Sam autor tak formutuje jej przedmiot i cele:

Tytut ksiazki Polskie nazwy zwierzqt. Studium historycznojezykowe — zdradza zarbwno wy-
boér analizowanej ptaszczyzny leksykalnej, jak i przyjeta perspektywe obserwacji materiatu.
Praca wpisuje si¢ w nurt badan leksykologii historycznej, za$ jej zasadniczym celem jest
historycznojezykowy opis nazw zwierzat i pochodzacych od nich derywatow. To pole wy-
razowe jak dotad nie doczekalo si¢ monograficznego opracowania, a dostepne wyniki ba-
dan dotycza zazwyczaj wybranych problemow, czesto tez skupiajg si¢ tylko na rejestracji
okreslonych faktow bez podejmowania prob ich interpretacji (s. 8).

Przytoczymy jeszcze konstatacj¢ z Zakonczenia:

»Celem pracy byt diachroniczny opis nazw zwierzat w polszczyznie ze szcze-
gbélnym uwzglednieniem aspektu stabilno$ci oraz zmiennos$ci leksykalnej” (s. 216).

W mojej ocenie praca odznacza si¢ licznymi cechami stanowigcymi o jej warto-
$ci. Jak juz stwierdziliSmy wyzej, wypelnia istotng luk¢ w literaturze naukowej
z obszaru historycznej leksykologii polskiej. Jest oparta na solidnej podstawie zro-
dtowo-materiatowej, nieograniczonej do stownikoéw (od Stownika staropolskiego do
Uniwersalnego stownika jezyka polskiego), lecz uwzgledniajacej takze dane z Na-
rodowego Korpusu Jezyka Polskiego, a przede wszystkim ze zrdédet tekstowych:
translacji biblijnych (Biblii krolowej Zofii 1 przektadu Jakuba Wujka) oraz dawnych
podrecznikow z zakresu zoologii, ,,powstatych na przetomie XVIII i XIX wieku,
w okresie poczatkéw Swiadomego tworzenia terminologii zoologicznej” (s. 215),
z dzietami Krzysztofa Kluka i Stanistawa Jundzitta. Jest polimetodologiczna (autor
deklaruje wyzyskanie elementow analizy etymologicznej, teorii nominacji j¢zyko-
wej, paradygmatu kognitywizmu i lingwistyki kulturowej z ich koncepcja jezyko-
wego obrazu $wiata, zmodyfikowanej na uzytek badania leksyki historyczne;j
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metodologii stowotwoérstwa gniazdowego), co uwazam za jej plus. Historia je¢zyka,
a zwlaszcza historia stownictwa (leksykologia historyczna) wymaga spojrzenia
z 16znych perspektyw, aby uzyska¢ mozliwie obiektywny i calo§ciowy opis. Autor
tak wlasnie postgpuje — stara si¢ spojrze¢ na ewolucj¢ nazw zwierzat w polszczyz-
nie z r6znych punktow widzenia, a na szczegolne podkreslenie zastuguje tu kultu-
rowy punkt widzenia.

Samoistng warto$¢ informacyjng (bardzo przydatng historykowi jezyka polskie-
go) przedstawia rozdzial Zwierzeta w refleksji naukowej (s. 21-44), a w szczego6l-
nosci jego czes¢ traktujgca o rozwoju wiedzy zoologicznej od Arystotelesa i Pliniu-
sza, a w Polsce od S. Falimirza do K. Kluka i S. Jundzilta. Autor dobrze wyzyskat
literatur¢ przedmiotu. Jej spis (s. 221-235) jest ilosciowo imponujacy, nie dostrze-
gam tez w nim istotnych luk (dziwi tylko nieobecno$¢ wsrod stownikéw etymolo-
gicznych stownika Andrzeja Bankowskiego, ktdéry, cho¢ nieukonczony, moglby
moim zdaniem by¢ w niejednym szczeg6le autorowi przydatny).

Moze czasem odwotuje si¢ autor do wyjasnien dla jezykoznawcy do$¢ oczywi-
stych, ale przez to praca jest tatwiej dostgpna takze dla niespecjalistow — a mysle,
ze zainteresuje nie tylko jezykoznawcow (w szczegdlnosci historykow jezyka), lecz
rowniez historykéw kultury i1 biologéw (zoologdow).

Usterek merytorycznych nie zauwazytem. W przytoczeniach ze Stownika staro-
polskiego 1 Stownika polszczyzny XVI wieku sa drobne nie$cisto$ci, pewnie trudne
do uniknigcia w tak obszernym opracowaniu (dobrze, iz autor zdecydowat si¢ po-
da¢ te przytoczenia w transkrypcji, pomijajac wystgpujace w tekstach oryginalnych
historyczne znaki diakrytyczne).

W konkluzji pragne stwierdzi¢, co nastgpuje: uwazam monografie Krzysztofa
Waskowskiego Polskie nazwy zwierzqt. Studium historycznojezykowe za pozycje
bardzo warto$ciowa, ktora zajmie poczesne miejsce w dorobku polskiej leksykolo-
gii historycznej i zyska licznych czytelnikow.



